The text in English is an unofficial translation of the Swedish original wording. In the event of differences
between the English translation and the Swedish original, the Swedish text will take precedence.

PROTOKOLL foért vid extra
bolagsstamma i Alimak Group AB
(publ), org.nr 556714-1857,
fredagen den 2 september 2022.

MINUTES of the Extraordinary
General Meeting of Alimak Group
AB (publ), reg. no. 556714-1857,
on Friday, September 2, 2022.

1. Stdammans 6ppnande / Opening of the Meeting

Stdmman 6ppnades, pa uppdrag av styrelsen, av advokat Victoria Skoglund.

On behalf of the Board of Directors, the Meeting was opened by Victoria Skoglund, atforney-at-
law.

Antecknades att stdmman hdlls genom postréstning, i enlighet med 22 § lag (2022:121) om
tillfalliga undantag for att underlatta genomférandet av bolags- och féreningsstammor.

It was noted that the Meeting was held by postal voting, in accordance with section 22 of the Act
(2022:121) on temporary exceptions to facilitate the execution of general meetings in companies
and other associations.

Kallelsen bifogas som Bilaga 1.
The notice is attached as Appendix 1.

Det postrostningsformular som anvants for postréstningen bifogas som Bilaga 2.
The postal voting form used for postal voting is attached as Appendix 2.

Sammanstallining av det samlade resultatet av postrostning, pa varje punkt som omfattas av
postroster, bifogas som Bilaga 3, vari framgar de uppgifter som anges i 26 § ovan angivna lag.

A summary of the overall result of the postal vote, on each item covered by postal votes, is attached
as Appendix 3, which sets out the information set out in section 26 of the act referred to above.

2. Val av ordférande vid stamman / Election of Chair of the Meeting
Stdmman beslutade, i enlighet med valberedningens forslag, att valja advokat Victoria Skoglund
till ordférande vid stamman.

It was resolved, in accordance with the Nomination Committee’s proposal, to elect Victoria
Skoglund, attorney-at-law, as Chair of the Meeting.

Antecknades att Jakob Josefsson fatt i uppdrag att féra protokoll vid stamman.
It was noted that Jakob Josefsson had been assigned to keep the minutes at the Meeting.

3. Upprattande och godkannande av réstldngd / Preparation and approval of voting list

Stamman beslutade att godkanna den upprattade rostlangden, baserad pa bolagsstammo-
aktieboken och inkomna postrdster, som rostlangd vid stamman, Bilaga 4.

It was resolved to approve the prepared voting list, based on the General Meeting register of
shareholders and postal votes received, as the voting list at the Meeting, Appendix 4.
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4. Godkdnnande av dagordning / Approval of the agenda

Stamman beslutade att godkanna det i kallelsen intagna forslaget till dagordning.
It was resolved to approve the agenda proposed in the notice of the Meeting.

5. Val av en eller tva justerare / Election of one or two persons to approve the minutes

Stamman beslutade att valja Johan Menckel och Q@ystein Dalby till justerare.
It was resolved to elect Johan Menckel och @ystein Dalby to approve the minutes.

6. Provning av om stamman blivit behérigen sammankallad / Examination of whether the
Meeting has been duly convened

Antecknades att Kallelse till stdmman varit inférd i Post- och Inrikes Tidningar fredagen den 5
augusti 2022 och hallits tillganglig pa bolagets webbplats sedan tisdagen den 2 augusti 2022, samt
att det fredagen den 5 augusti 2022 annonserades i Svenska Dagbladet att kallelse skett.

It was noted that the notice to attend the Meeting had been announced in the Swedish Official
Gazette (Sw. Post- och Inrikes Tidningar) on Friday, August 5, 2022, and made available on the
company’s website from Tuesday, August 2, 2022, and that the issuance of the notice was
announced in Svenska Dagbladet on Friday, August 5, 2022.

7. Beslut om andring av bolagsordningen / Resolution on amendment of the articles of
association

Stdmman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, om andring av bolagets bolagsordning,
Bilaga 5.

It was resolved, in accordance with the Board of Directors’ proposal, to amend the company’s
articles of association, Appendix 5.

Antecknades att beslutet fattats med erforderlig majoritet, det vill saga med bitrade av aktiedgare
representerande minst tva tredjedelar av savél de avgivna rosterna som de vid stdmman foretradda
aktierna.

It was noted that the resolution was passed with the required majority, i.e. by shareholders
representing at least two thirds of both the votes cast and the shares represented at the
Extraordinary General Meeting.

8. Beslut om emissionsbemyndigande / Resolution in authorisation to the Board of
Directors to resolve on new issues of shares

Stadmman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, om att bemyndiga styrelsen att, vid ett eller
flera tillfallen fore nasta arsstimma, besluta om nyemission av aktier, Bilaga 6.

It was resolved, in accordance with the Board of Directors’ proposal, to authorise the Board of
Directors to, on one or more occasions before the next Annual General Meeting, resolve to issue
new shares, Appendix 6.

9. Stammans avslutande / Closing of the Meeting

Ordférande forklarade stamman avslutad.
The Chair of the Meeting declared the Meeting closed.
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Vid protokollet:
By the minutes:

Jakob Josefsson

Jakob Josefsson

Justeras:
Approved:

Victoria Skoglund

Victoria Skoglund

@ystein Dalby

Johan Menckel

@ystein Dalby

Johan Menckel
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Bilaga 1

KALLELSE TILL EXTRA BOLAGSSTAMMA | ALIMAK GROUP AB (PUBL)

Aktiedgarna i Alimak Group AB (publ) kallas harmed till extra bolagsstdmma fredagen den 2 september
2022.

Med stdd av tillfalliga lagregler har styrelsen beslutat att stamman ska genomféras utan fysisk narvaro
av aktiedgare, ombud eller utomstaende och att aktiedgare ska ha mojlighet att utdva sin rostratt endast
pa forhand genom sa kallad postrostning. Information om de vid stamman fattade besluten offentliggors
fredagen den 2 september 2022 sa snart utfallet av réstningen ar slutligt sammanstalit.

RATT ATT DELTA OCH ANMALAN TILL BOLAGET
Aktiedgare som genom postréstning vill delta i stdmman ska:
» vara inférd i den av Euroclear Sweden AB férda aktieboken torsdagen den 25 augusti 2022,
och
* anmala sig genom att avge sin postrdst enligt instruktionerna under rubriken Postrdstning nedan
sa att postrosten ar Euroclear Sweden AB tillhanda senast torsdagen den 1 september 2022.

FORVALTARREGISTRERADE AKTIER

Aktiedgare som har sina aktier forvaltarregistrerade maste, for att ha ratt att delta i stamman, tillfalligt
inregistrera aktierna i eget namn i aktieboken hos Euroclear Sweden AB. Sadan registrering, sa kallad
rostrattsregistrering, maste vara verkstalld senast mandagen den 29 augusti 2022 vilket innebar att
aktiedgaren i god tid fére denna dag maste meddela sin dnskan harom till férvaltaren.

POSTROSTNING
Aktiedgarna far utdva sin rostratt vid stamman endast genom att résta pa férhand, sa kallad postréstning
enligt 22 § lagen (2022:121) om tillfalliga undantag for att underlatta genomférandet av bolags- och
féreningsstammor.

For postrostning ska ett sarskilt formular anvandas. Formularet finns tillgangligt pa bolagets webbplats,
www.alimakgroup.com. Postréstningsformularet galler som anmalan.

Det ifyllda formularet, jamte eventuella bilagor, maste vara bolaget tillhanda senast torsdagen den
1 september 2022. Formularet kan skickas med e-post till GeneralMeetingService@euroclear.com eller
med post till Alimak Group AB (publ), "Extra Bolagsstdmma”, c/o Euroclear Sweden AB, Box 191, 101
23 Stockholm. Aktiedgare kan aven postrosta elektroniskt genom verifiering med BankID via Euroclear
Sweden AB:s webbplats, https://anmalan.vpc.se/euroclearproxy. Aktiedgaren far inte forse postrosten
med sarskilda instruktioner eller villkor. Om sa sker ar rosten (dvs. postrosten i sin helhet) ogiltig.

Aktiedgarna kan i postrostningsformularet begara att beslut i nagot eller nagra av arendena pa den
foreslagna dagordningen nedan ska ansta till en s.k. fortsatt bolagsstamma, som inte far vara en ren
postrostningsstdamma. Sadan fortsatt stamma for beslut i ett visst arende ska dga rum om stamman
beslutar om det eller om &gare till minst en tiondel av samtliga aktier i bolaget begéar det.

Om aktiedgaren postrostar genom ombud ska en undertecknad och daterad fullmakt bildggas
postrostningsformularet. Fullmaktsformular pa svenska och engelska finns att hdmta pa bolagets
webbplats, www.alimakgroup.com. Fullmaktsformular kan ocksa erhallas hos bolaget eller bestallas fran
Euroclear Sweden AB per telefon enligt nedan. For juridisk person ska bestyrkt kopia av
registreringsbevis eller motsvarande behdrighetshandling for den juridiska personen bifogas
postréstningsformularet. Registreringsbevis och fullmakt far inte vara aldre an ett ar. Vad galler
fullmakten kan emellertid en langre giltighetstid ha angivits i den (dock hogst fem ar fran utfardandet).
Ytterligare anvisningar framgar av postréstningsformularet.



For allmanna fragor om stdmman eller for att fa postréstningsformularet och eventuellt fullmaktsformular
skickat per post, vanligen kontakta Euroclear Sweden AB pa telefon 08-402 91 33 (mandag-fredag K.
09.00-16.00).

FORSLAG TILL DAGORDNING

Oppnande av stdmman

Val av ordférande vid stdmman

Upprattande och godkannande av réstlangd
Godkannande av dagordning

Val av en eller tva justerare

Prévning av om stdmman blivit behdrigen sammankallad
Beslut om andring av bolagsordningen

Beslut om emissionsbemyndigande

Stammans avslutande

©® NSOk WN =

BESLUTSFORSLAG
Val av ordférande vid stamman (punkt 2)

Valberedningen foreslar advokat Victoria Skoglund, eller vid férhinder fér henne, den som
valberedningen istéllet anvisar, som ordférande vid stamman.

Upprattande och godkannande av rostlangd (punkt 3)

Den rostlangd som foreslas godkannas under punkt 3 pa dagordningen ar den réstlangd som upprattats
av Euroclear Sweden AB pa uppdrag av bolaget, baserat pa bolagsstammoaktieboken och inkomna
forhandsroster, och kontrollerats och tillstyrkts av justerarna.

Val av justerare (punkt 5)

Till personer att jamte ordfdranden justera protokollet foreslas Johan Menckel och @ystein Dalby eller,
vid forhinder for nagon eller bada av dem, den eller dem som valberedningen istéllet anvisar.
Justerarnas uppdrag innefattar dven att kontrollera réstlangden och att inkomna férhandsrdster blir ratt
atergivna i stammoprotokollet.

Beslut om andring av bolagsordningen (punkt 7)

Styrelsen foreslar att stamman beslutar om andring av bolagets bolagsordning enligt féljande.
Bolagsordningens § 4 féreslas andras enligt féljande:

Befintlig lydelse: "Bolagets aktiekapital skall vara lagst 660 000 kronor och hégst 2 640 000 kronor.”

Foreslagen ny lydelse: "Bolagets aktiekapital skall vara lagst 1 000 000 kronor och hogst 4 000 000
kronor.”

Bolagsordningens § 5 féreslas andras enligt féljande:

Befintlig lydelse: "Antalet aktier i bolaget skall vara lagst 33 000 000 och hégst 132 000 000.”
Foreslagen ny lydelse: "Antalet aktier i bolaget skall vara Iagst 50 000 000 och hégst 200 000 000.”
Styrelsen, eller den styrelsen utser, ska ha ratt att besluta om mindre andringar i stdmmans beslut som

kan erfordras i samband med registrering av beslutet vid Bolagsverket eller pa grund av andra formella
krav.
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For beslut enligt styrelsens forslag erfordras att stammans beslut bitrédds av aktiedgare representerande
minst tva tredjedelar av saval de avgivna résterna som de pa stamman féretradda aktierna.

Beslut om emissionsbemyndigande (punkt 8)
Styrelsen foreslar att stamman beslutar om ett emissionsbemyndigande enligt foljande.

Styrelsen bemyndigas att , vid ett eller flera tillfallen fére nasta arsstdmma, besluta om nyemission av
aktier. Nyemission ska inte kunna ske med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt. Genom beslut
med stdd av bemyndigandet ska sammanlagt hogst sa manga aktier kunna nyemitteras som motsvarar
en emissionslikvid om hdgst 2 500 000 000 kronor. Bemyndigandet ska innefatta ratt att besluta om
nyemission med kontant betalning.

Skalet till forslaget ar att mojliggéra och skapa flexibilitet for dels optimering av bolagets kapitalstruktur,
dels strategiska initiativ.

Styrelsen, eller den styrelsen utser, ska ha ratt att besluta om mindre andringar i stdmmans beslut som
kan erfordras i samband med registrering av beslutet vid Bolagsverket eller pa grund av andra formella
krav.

HANDLINGAR

Samtliga handlingar enligt aktiebolagslagen (2005:551) kommer att héllas tillgangliga pa bolagets
webbplats, www.alimakgroup.com, samt hos bolaget pa Blekholmstorget 30 i Stockholm, senast fran
och med fredagen den 12 augusti 2022. Bolagsstammoaktieboken kommer att tillhandahallas hos
bolaget pa Blekholmstorget 30 i Stockholm fran och med tisdagen den 30 augusti 2022. Samtliga
handlingar framlaggs genom att de halls tillgangliga pa detta satt och kommer genast och utan kostnad
for mottagaren sandas till de aktiedgare som sa begar och uppger sin postadress.

ANTAL AKTIER OCH ROSTER
Det totala antalet aktier i bolaget vid tidpunkten fér utfardandet av kallelsen ar 54 157 861 aktier vilket
motsvarar totalt 54 157 861 rdster. Bolaget innehar vid samma tidpunkt 742 611 egna aktier.

UPPLYSNINGAR

Aktieagare har ratt att begara upplysningar avseende arenden pa dagordningen i enlighet med 7 kap.
32 och 57 §§ aktiebolagslagen. Begaran om sadana upplysningar ska lamnas skriftligen till Alimak
Group AB (publ). Aktiedgare som vill skicka in fragor i forvag kan gora det med post till Cristine Conte
med adressen Alimak Group AB, Blekholmstorget 30, 111 64 Stockholm eller med e-post till
cristine.conte@alimakgroup.com senast tisdagen den 23 augusti 2022. Upplysningarna lamnas genom
att de halls tillgangliga hos bolaget pa Blekholmstorget 30 i Stockholm och pa bolagets webbplats,
www.alimakgroup.com, senast séndagen den 28 augusti 2022. Upplysningarna skickas ocksa inom
samma tid till den aktiedgare som har begart dem och uppgett sin adress.

BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER
For information om hur dina personuppgifter behandlas, vanligen se
https://www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Integritetspolicy-bolagsstammor-svenska.pdf.

Stockholm i augusti 2022
Alimak Group AB (publ)
Styrelsen
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Appendix 1

Unofficial English translation for information
purposes only. If there are differences
between the English translation and the
Swedish original, the Swedish text will take
precedence.

NOTICE OF EXTRAORDINARY GENERAL MEETING IN ALIMAK GROUP AB (PUBL)

The Extraordinary General Meeting of Alimak Group AB (publ) will be held on Friday, September 2,
2022.

Pursuant to temporary legislation, the Board of Directors has decided that the Meeting should be
conducted without the physical presence of shareholders, representatives or third parties and that the
shareholders before the Meeting shall be able to exercise their voting rights only by voting in advance,
so-called postal voting. Information on the resolutions passed at the Meeting will be published on Friday,
September 2, 2022, as soon as the result of the advance voting has been finally confirmed.

RIGHT TO PARTICIPATE AND NOTIFICATION TO THE COMPANY
Shareholders wishing to participate in the Meeting through postal voting must:

(i be registered as shareholders in the share register kept by Euroclear Sweden AB as of
Thursday, August 25, 2022, and
(ii) give notice of their participation by casting their postal vote in accordance with the

instructions under the heading Postal voting below so that the postal voting form is
received by Euroclear Sweden AB no later than on Thursday, September 1, 2022.

NOMINEE REGISTERED SHARES

Shareholders whose shares are registered in the names of nominees must temporarily re-register the
shares in their own names in the register of shareholders kept by Euroclear Sweden AB in order to
participate in the Meeting. Such re-registration, so called voting right registration, must be completed no
later than on Monday, August 29, 2022, which means that shareholders well in advance prior to this
date must instruct the nominee to carry out such action.

POSTAL VOTING

The shareholders may exercise their voting rights at the Meeting only by voting in advance, so-called
postal voting in accordance with Section 22 of the Act (2022:121) on temporary exceptions to facilitate
the execution of general meetings in companies and other associations.

A special form shall be used for postal voting. The form is available on the Company’s website,
www.alimakgroup.com. The postal voting form constitutes notification of participation in the Meeting.

The completed form, with any appendices, must be received by the Company no later than on Thursday,
September 1, 2022. The form may be submitted via e-mail to GeneralMeetingService@euroclear.com
or by post to Alimak Group AB (publ), "EGM”, c/o Euroclear Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm,
Sweden. Shareholders may also cast their postal votes electronically through BankID verification via
Euroclear Sweden AB’s website, https://anmalan.vpc.se/euroclearproxy. The shareholder may not
make his or her vote conditional or provide other instructions to the Company on the form. If so, then
his or her postal vote will be nullified.

In the postal voting form, shareholders may request that a resolution in one or some of the items on the
proposed agenda below are deferred to a so-called continued general meeting, which must not solely
be an advance voting meeting. Such continued general meeting to decide on a particular matter shall



take place if the Meeting decides on it or if shareholders of at least one tenth of all shares in the Company
request it.

If the shareholder votes in advance by proxy, a signed and dated proxy shall be enclosed to the postal
voting form. Proxy forms in Swedish and English are available on the Company’s website,
www.alimakgroup.com. Proxy forms may also be obtained from the Company or be ordered from
Euroclear Sweden AB by telephone using the phone number below. If the proxy is issued by a legal
entity, a verified copy of the registration certificate or equivalent authorization document for the legal
entity must be appended to the postal voting form. The proxy and the registration certificate may not be
older than one year. However, a longer period of validity may be specified on the proxy (although no
longer than five years from the date of issue).Further instructions and conditions are included in the
advance voting form.

For general questions about the Meeting or to have the advance voting form and/or a proxy form sent
by post, please contact Euroclear Sweden AB by phone +46 8 402 91 33 (Monday-Friday, 09.00-16.00
CEST).

PROPOSED AGENDA

1. Opening of the Meeting

2. Election of Chair of the Meeting

3. Preparation and approval of voting list

4. Approval of the agenda

5. Election of one or two persons to approve the minutes

6. Examination of whether the Meeting has been duly convened

7. Resolution on amendment of the articles of association

8. Resolution on authorisation to the Board of Directors to resolve on new issues of shares
9. Closing of the Meeting

PROPOSED RESOLUTIONS
Election of Chair of the Meeting (item 2)

The Nomination Committee proposes Victoria Skoglund, attorney at law, or in case of impediment, the
person the Nomination Committee appoints instead, as the Chair of the Meeting.

Preparation and approval of voting list (item 3)

The voting list proposed for approval under item 3 on the agenda, is the voting list drawn up by Euroclear
Sweden AB on behalf of the Company, based on the Meeting’s share register and postal votes received,
as verified and recommended by the persons approving the minutes of the Meeting.

Election of persons to approve the minutes (item 5)

Johan Menckel and @ystein Dalby, or if one or both of them are prevented, the person or persons
instead appointed by the Nomination Committee, are proposed to be elected to approve the minutes of
the Meeting together with the Chair. The task of approving the minutes of the Meeting also includes
verifying the voting list and that the postal votes received are correctly stated in the minutes of the
Meeting.

Resolution on amendment of the articles of association (item 7)

The Board of Directors proposes that the Meeting resolve on amendment of the articles of association
according to the following.

2(4)



§ 4 of the articles of association is proposed to be amended as follows:
Current wording: "The Company's share capital shall amount to not less than SEK 660,000 and not
more than SEK 2,640,000.”

Proposed new wording: "The Company's share capital shall amount to not less than SEK 1,000,000 and
not more than SEK 4,000,000."

§ 5 of the articles of association is proposed to be amended as follows:

Current wording: "The number of shares in the Company shall be not less than 33,000,000 and not more
than 132,000,000."

Proposed new wording: "The number of shares in the Company shall be not less than 50,000,000 and
not more than 200,000,000."

The Board of Directors, or the person(s) appointed by the Board of Directors, shall have the right to
decide on minor changes to the Meeting's decision that may be required in connection with registration
of the resolutions with the Swedish Companies Registration Office or due to other formal requirements.

For resolutions according to the Board of Directors proposal, it is required that the meeting's decision
be supported by shareholders representing at least two-thirds (2/3) of both the votes cast and the shares
represented at the Meeting.

Resolution on authorisation to the Board of Directors to resolve on new issues of shares (item
8)

The Board of Directors proposes that the Meeting resolve on an authorisation to the Board of Directors
to resolve on new issues of shares according to the following.

The Board of Directors is authorised to, on one or more occasions before the next Annual General
Meeting, resolve to issue new shares. An issue of new shares can only be decided with regard to
shareholders' pre-emption rights. Following this authorisation, the Board of Directors may resolve to
issue a total maximum number of shares equivalent to issue proceeds of a maximum of SEK
2,500,000,000. The authorisation includes the right to resolve that shares will be issued against cash
payment.

The reason for the proposal is to enable and create flexibility to optimize the Company's capital structure
and strategic initiatives.

The Board of Directors, or the person(s) appointed by the Board of Directors, shall have the right to
decide on minor changes to the Meeting's decision that may be required in connection with registration
of the resolution with the Swedish Companies Registration Office, or due to other formal requirements.

DOCUMENTS

Complete documents in accordance with the Swedish Companies Act (2005:551) will be available on
the Company’s website, www.alimakgroup.com, and at the Company at Blekholmstorget 30 in
Stockholm no later than on Friday, August 12, 2022. Additionally, the share register of the Meeting will
be available at the Company at Blekholmstorget 30 in Stockholm as of Tuesday, August 30, 2022. All
documents are presented by being available in this way. All documents will be sent immediately without
charge to any shareholders upon request and notification of postal address.

3(4)



NUMBER OF SHARES AND VOTING RIGHTS

The total number of shares in the Company as of the date of this notice is 54,157,861 shares,
representing a total of 54,157,861 voting rights. As of the day per this notice the Company owns 742,611
of its own shares.

INFORMATION AT THE MEETING

Shareholders have the right to request information regarding matters on the agenda in accordance with
Chapter 7 Sections 32 and 57 of the Swedish Companies Act. Requests for such information must be
submitted in writing to Alimak Group AB (publ). Shareholders who wish to submit questions in advance
may do so by way of mail to Cristine Conte at the address Alimak Group AB, Blekholmstorget 30, 111
64 Stockholm, or by e-mail to cristine.conte@alimakgroup.com, no later than Tuesday, August 23, 2022.
The information is submitted by keeping it available at the Company at Blekholmstorget 30 in Stockholm,
and on the Company's website, www.alimakgroup.com, no later than Sunday, August 28, 2022. The
information is also sent within the same time to the shareholder who has requested it and provided an
address.

PROCESSING OF PERSONAL DATA
For information on how your personal data is processed, please see
https://www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Privacy-notice-bolagsstammor-engelska.pdf

Stockholm in August 2022
Alimak Group AB (publ)
The Board of Directors
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Bilaga 2

ANMALAN OCH FORMULAR FOR POSTROSTNING

Formularet ska vara Euroclear Sweden AB (som administrerar formularen pa Alimak Group AB (publ):s
vagnar) tillhanda senast torsdagen den 1 september 2022.

Nedanstaende aktiedgare anmaler sig och utdvar harmed sin rostratt for aktiedgarens samtliga aktier i
Alimak Group AB (publ), org.nr 556714-1857, vid extra bolagsstamma fredagen den 2 september 2022.
Rostratten utdvas pa det satt som framgar av markerade svarsalternativ nedan.

Aktieagare Personnummer/organisationsnummer

Forsdkran (om undertecknaren ar stallféretradare for aktiedgare som ar juridisk person):
Undertecknad &r styrelseledamot, verkstallande direktor eller firmatecknare i aktiedgaren och férsakrar
pa heder och samvete att jag ar behdrig att avge denna postrost for aktiedgaren och att postrostens
innehall stammer éverens med aktiedgarens beslut.

Forsakran (om undertecknaren foretrader aktieagaren enligt fullmakt): Undertecknad férsakrar pa
heder och samvete att bilagd fullmakt 6verensstammer med originalet och inte ar aterkallad.

Ort och datum

Namnteckning

Namnfértydligande

Telefonnummer E-post




INSTRUKTIONER FOR POSTROSTNING

e Fylli samtliga uppgifter ovan.

e Markera valda svarsalternativ nedan.

e  Skriv ut, underteckna och skicka formularet till Alimak Group AB (publ), "Extra Bolagsstamma”,
c/o Euroclear Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm. Ifyllt och undertecknat formular kan

aven inges elektroniskt och ska da skickas med e-post till
GeneralMeetingService@euroclear.com. Aktiedgare kan aven postrosta elektroniskt genom
verifiering med BankID via Euroclear Sweden AB:s webbplats,

https://anmalan.vpc.se/euroclearproxy.

e Om aktiedgaren ar en fysisk person som postrostar personligen ar det aktieagaren sjalv som
ska underteckna vid Namnteckning ovan. Om postrésten avges av ett ombud (fullmaktig) for en
aktiedgare ar det ombudet som ska underteckna. Om postrosten avges av en stallféretradare
for en juridisk person ar det stallféretradaren som ska underteckna.

e Om aktiedgaren postrostar genom ombud ska en skriftlig undertecknad och daterad fullmakt
bilaggas postrostningsformularet. Fullmaktsformular pa svenska och engelska finns att hamta
pa bolagets webbplats, www.alimakgroup.com. Fullmaktsformular kan ocksa erhallas hos
bolaget eller bestéllas fran Euroclear Sweden AB per telefon enligt nedan. For juridisk person
ska bestyrkt kopia av registreringsbevis eller motsvarande behdrighetshandling fér den juridiska
personen bifogas postrostningsformularet. Registreringsbevis och fullmakt far inte vara aldre an
ett ar. Vad galler fullmakten kan emellertid en langre giltighetstid ha angivits i den (dock hogst
fem ar fran utfardandet).

e Observera att en aktiedgare som har sina aktier forvaltarregistrerade maste registrera
aktierna i eget namn for att fa rosta. Instruktioner om detta finns i kallelsen till stamman.

Aktiedgaren kan inte lamna andra instruktioner an att nedan markera ett av de angivna svarsalternativen
vid respektive punkt i formularet. Om aktieagaren dnskar avstd fran att rosta i nagon fraga, vanligen
avsta fran att markera ett alternativ. Om aktiedgaren har forsett formularet med sarskilda instruktioner
eller villkor, eller andrat eller gjort tillagg i fortryckt text, ar rosten (dvs. postrosten i dess helhet) ogiltig.
Endast ett formuldr per aktiedgare kommer att beaktas. Ges fler an ett formulér in kommer endast det
senast daterade formuldret att beaktas. Om tva formular har samma datering kommer endast det
formular som sist kommit Euroclear Sweden AB tillhanda att beaktas. Ofullstandigt eller felaktigt ifyllt
formuldr kan komma att Idmnas utan avseende.

Postréstningsformularet, med eventuella bilagda behoérighetshandlingar, ska vara Euroclear Sweden
AB (som administrerar formuléaren pa Alimak Group AB (publ):s vagnar) tillhanda senast torsdagen den
1 september 2022. Postrost kan aterkallas fram till och med torsdagen den 1 september 2022 genom
att kontakta Euroclear Sweden AB via e-post GeneralMeetingService@euroclear.com (med referens
"Alimak Group AB (publ) Extra Bolagsstdmma”), med post till Alimak Group AB (publ), "Extra
Bolagsstdmma”, c/o Euroclear Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm, eller per telefon 08-401 91 33
(mandag-fredag kl. 09.00-16.00).

For fullstandiga forslag till beslut, vanligen se kallelsen och évriga stdmmohandlingar pa Alimak Group
AB (publ):s webbplats, www.alimakgroup.com.

For information om hur dina personuppgifter behandlas hanvisas till den integritetspolicy som finns
tillganglig pa Euroclears hemsida:

www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Integritetspolicy-bolagsstammor-svenska.pdf.



EXTRA BOLAGSSTAMMA | ALIMAK GROUP AB (PUBL) FREDAGEN DEN 2 SEPTEMBER
2022

Svarsalternativen nedan avser de framlagda férslag fran styrelse och valberedning som anges i
kallelsen till den extra bolagsstamman.

PUNKT
2, Val av ordférande vid staimman la Nej
3. Uppréattande och godkdnnande av rostlangd la Nej
4. Godkannande av dagordning Ja_ Nej
5. Val av en eller tva justerare
(i Johan Menckel Ja Nej
(i)  Qystein Dalby Ja  Nej
6. Provning av om stamman blivit beh6rigen sammankallad la Nej
7. Beslut om andring av bolagsordningen Ja_ Nej
8. Beslut om emissionsbemyndigande Ja Nej

Aktiedgaren vill att beslut under en eller flera punkter i formulédret ovan ska ansta till fortsatt
bolagsstaimma

(Ifylls endast om aktiedgaren har ett sadant énskemal)

Ange punkt eller punkter

(Anvand siffror):




This is an unofficial translation of the Swedish document. In case of any discrepancies between the
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Appendix 2

NOTIFICATION OF PARTICIPATION AND POSTAL VOTING FORM

The form must be received by Euroclear Sweden AB (which administers the forms on behalf of Alimak
Group AB (publ)) no later than on Thursday 1 September 2022.

The following shareholder hereby registers and exercises his/her/its voting right for all the shareholder’s
shares in Alimak Group AB (publ), reg. no. 556714-1857, at the Extraordinary General Meeting on Friday
2 September 2022. The voting right is exercised pursuant to the vote-by-post ballot below.

Shareholder Personal identification number/registration number

Declaration (if the undersigned is acting on behalf of a shareholder who is a legal person): The
undersigned is a member of the board of directors, the managing director or an authorized company
signatory of the shareholder and declares with honor and conscience that | am authorized to give this
postal vote on behalf of the shareholder and that the content of the postal vote corresponds to the
shareholder’s decision.

Declaration (if the undersigned represents the shareholder by proxy): The undersigned declares
on honor and conscience that the attached proxy corresponds to the original and is not revoked.

Place and date

Signature

Clarification of signature

Phone number E-mail




This is an unofficial translation of the Swedish document. In case of any discrepancies between the
Swedish document and this English translation, the Swedish document shall prevail.

INSTRUCTIONS TO VOTE BY POST

e Fillin all the information above.

e Complete the vote-by-post ballot below.

e Print, sign and send the completed voting form to Alimak Group AB (publ), "'EGM”, c/o Euroclear
Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm, Sweden. A completed and signed form may also be
submitted electronically and shall in such case be submitted by e-mail to
GeneralMeetingService@euroclear.com. Shareholders may also cast their postal votes
electronically through BankID verification via Euroclear Sweden AB’s website,
https://anmalan.vpc.se/euroclearproxy.

e If the shareholder is a natural person who personally votes in advance, it is the shareholder
himself who must sign at the above Signature. If the postal vote is cast by a proxy, it is the proxy
that must sign. If the postal vote is given by someone who is entitled to act on behalf of the
shareholder, that person shall sign.

o Ifthe shareholder votes in advance by proxy, a signed and dated proxy shall be enclosed to the
postal voting form. Proxy forms in Swedish and English are available on the Company’s website,
www.alimakgroup.com. Proxy forms may also be obtained from the Company or be ordered
from Euroclear Sweden AB by telephone using the phone number below. If the proxy is issued
by a legal entity, a verified copy of the registration certificate or equivalent authorization
document for the legal entity must be appended to the postal voting form. The proxy and the
registration certificate may not be older than one year. However, a longer period of validity may
be specified on the proxy (although no longer than five years from the date of issue).

¢ Note that shareholders whose shares are registered in the names of nominees must
temporarily re-register the shares in their own names in order to vote. Instructions on this
can be found in the notice to the Extraordinary General Meeting.

The shareholder may not give instructions other than to mark one of the specified response options
below at the respective item in the vote-by-post ballot. If the shareholder wishes to abstain from voting
on an item, please refrain from selecting an alternative. If the shareholder has provided the form with
special instructions or conditions, or amended or supplemented the printed text, the vote (i.e. the postal
vote in its entirety) is invalid. Only one form per shareholder will be considered. If more than one form is
submitted, only the most recently dated form will be considered. If two forms have the same date, only
the form most recently submitted to Euroclear Sweden AB will be considered. Incomplete or incorrectly
filled in forms may be left without consideration.

The postal voting form, with any appended authorization documents, must be submitted to Euroclear
Sweden AB (which administers the forms on behalf of Alimak Group AB (publ)) no later than on Thursday
1 September 2022. A postal vote may be withdrawn up to and including Thursday 1 September 2022
by contacting Euroclear Sweden AB by e-mail GeneralMeetingService@euroclear.com (with reference
"Alimak Group AB (publ) EGM"), by post to Alimak Group AB (publ), "EGM”, c/o Euroclear Sweden AB,
Box 191, 101 23 Stockholm, Sweden, or by phone +46 8 402 91 33 (Monday-Friday at 09.00-16.00).

For complete resolution proposals, please see the notice and other meeting documents on Alimak Group
AB (publ)'s website, www.alimakgroup.com.

For information on how personal data is processed in relation to the Extraordinary General Meeting, see
the privacy notice available on Euroclear Sweden AB’s website:

https://www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Privacy-notice-bolagsstammor-engelska.pdf.
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EXTRAORDINARY GENERAL MEETING IN ALIMAK GROUP AB (PUBL) ON FRIDAY 2
SEPTEMBER 2022

The response options below refer to the proposals from the Board of Directors and the Nomination
Committee presented in the notice to the Extraordinary General Meeting.

ITEM
2, Election of Chair of the Meeting Yes No
3. Preparation and approval of voting list Yes No
4. Approval of the agenda Yes No
5. Election of one or two persons to approve the minutes
(i) Johan Menckel Yes No
(i)  QDystein Dalby Yes No
6. Examination of whether the Meeting has been duly convened Yes No
7. Resolution on amendment of the articles of association Yes No
8. Resolution on authorisation to the Board of Directors to resolve on new Yes No
issues of shares

The shareholder requests that resolutions in one or some of the items on the vote-by-post
ballot above are deferred to a continued general meeting

(To be filled in only if the shareholder has such a request)

State the item or items

(Use numbers):




Alimak Group AB (publ)
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Bilaga 3
Postroster - slutredovisning (26§ 2022:121) Totalt
Foretradda aktier 43 643 098
Foretradda roster 43 643 098,0
Aktier i bolaget 54157 861
Eget innehav 742611
Roster Aktier % aktiekapitalet
For Emot Ej avgivna For Emot Ej avgivna For Emot
2 - Val av ordfdrande vid stimman
35 696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
3 - Upprattande och godkannande av rostlangd
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
4 - Godkdannande av dagordning
35 696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
5.i - Val av en eller tva justerare: Johan Menckel
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
5.ii - Val av en eller tva justerare: @ystein Dalby
35 696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
6 - Provning av om stamman blivit behérigen sammankallad
35694 789,0 0,0 7 948 309,0 35694 789 0 7948 309 65,909% 0,000%
7 - Beslut om dndring av bolagsordningen
43 641478,0 1620,0 0,0 43 641 478 1620 0| 80,582% 0,003%
8 - Beslut om emissionsbemyndigande
43 492 164,0 150 934,0 0,0 43 492 164 150 934 0| 80,306% 0,279%
Punkter som dnskas hanskjutas
Personnr Namn Punkt/er Skickad

Inga punkter anmalda
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Appendix 3
Postal votes - final outcome (26§ 2022:121) Total
Present shares 43 643 098
Present votes 43 643 098,0
Issued share capital 54157 861
Repurshased shares 742611
Votes Shares % of issued share capital
For Against Not voted For Against Not voted For Against
2 - Election of Chair of the Meeting
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
3 - Preparation and approval of voting list
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
4 - Approval of the agenda
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
5.i - Election of one or two persons to approve the minutes: Johan Menckel
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
5.ii - Election of one or two persons to approve the minutes: @ystein Dalby
35696 289,0 0,0 7 946 809,0 35 696 289 0 7946 809 65,912% 0,000%
6 - Examination of whether the Meeting has been duly convened
35694 789,0 0,0 7948 309,0 35694 789 0 7 948 309 65,909% 0,000%
7 - Resolution on amendment of the articles of association
43 641478,0 1620,0 0,0 43 641 478 1620 0[ 80,582% 0,003%
8 - Resolution on authorisation to the Board of Directors to resolve on new issues of shares
43 492 164,0 150 934,0 0,0| 43 492 164 150 934 0| 80,306% 0,279%




Bilaga 5
Appendix 5

Org. nr/ reg. no 556714-1857
BOLAGSORDNING
ARTICLES OF ASSOCIATION

Antagen vid extra bolagsstamma den 2 september 2022

Adopted by the Extraordinary General Meeting of shareholders on September 2, 2022

§1
Bolagets foretagsnamn ar Alimak Group AB (publ).
The name of the Company is Alimak Group AB (publ).
§2
Bolagets styrelse skall ha sitt sate i Stockholms lan, Stockholms kommun.

The registered office of the Company’s board of directors shall be in Stockholm County, Stockholm
Municipality.
§3

Bolaget har till féremal for sin verksamhet att direkt eller via dotterbolag aga och férvalta fast och 16s
egendom samt vardepapper. Bolaget skall darjamte samordna de verksamheter som bedrivs av
bolagets dotterbolag och/eller av andra féretag vilka star i koncern- eller annan intressegemenskap
med bolaget samt bedriva annan darmed férenlig verksamhet.

The object of the Company’s business is to own and manage real property, chattels and securities
either directly or through subsidiaries. The Company shall also coordinate the businesses conducted
by the Company’s subsidiaries and/or other group or affiliated companies and conduct other ancillary
activities.

§4
Bolagets aktiekapital skall vara lagst 1 000 000 kronor och hoégst 4 000 000 kronor.

The Company's share capital shall amount to not less than SEK 1,000,000 and not more than SEK
4,000,000.

§5
Antalet aktier i bolaget skall vara lagst 50 000 000 och hogst 200 000 000.

The number of shares in the Company shall be not less than 50,000,000 and not more than
200,000,000.

§6

Styrelsen skall besta av minst tre och hogst tio ledamoéter.

The board of directors shall consist of not less than three and not more than ten directors.
§7

Bolaget skall ha lagst en och hogst tva revisorer, med eller utan revisorssuppleant, eller ett registrerat
revisionsbolag.

The Company shall appoint not less than one and not more than two auditors, with or without alternate
auditor, or one registered accounting firm.



§8

Kallelse till arsstamma samt kallelse till extra bolagsstdmma dar fraga om andring av bolagsordningen
kommer att behandlas skall utfardas tidigast sex veckor och senast fyra veckor fore stdamman. Kallelse
till annan extra bolagsstamma skall utfardas tidigast sex veckor och senast tre veckor fore stdmman.

Kallelse till bolagsstdmma skall ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar och genom att
kallelsen halls tillganglig pa bolagets webbplats. Samtidigt som kallelse sker skall bolaget genom
annonsering i Svenska Dagbladet upplysa om att kallelse har skett och i annonsen ange de i lag
foreskrivna uppgifterna.

Notice of an Annual General Meeting of shareholders and notice of an Extra General Meeting of
shareholders at which matters regarding amendments to the Articles of Association are to be
addressed shall be issued not earlier than six weeks and not later than four weeks prior to the

meeting. Notice of any other Extra General Meeting of shareholders shall be issued not earlier than six
weeks and not later than three weeks prior to the meeting.

Notice of a general meeting of shareholders shall be provided by way of an announcement in the
Official Swedish Gazette (Sw. Post- och Inrikes Tidningar) and by publishing the notice on the
Company’s website. At the same time as the notice is given, the Company shall through an
advertisement in Svenska Dagbladet inform that notice has been given and in the advertisement
provide all information required by law.

§9

Aktiedgare som vill deltaga i férhandlingarna pa bolagsstdmma skall anmala detta till bolaget senast
den dag som anges i kallelsen till stamman. Denna dag far inte vara s6ndag, annan allméan helgdag,
I6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare an femte vardagen fore
bolagsstamman. Aktiedgare som vill medfora ett eller tva bitraden vid bolagsstdmman skall anméala
detta till bolaget inom ovan namnda tid.

A shareholder wishing to participate in a general meeting of shareholders must give notice to the
Company of his or her intention to participate in the meeting no later than the day that is set forth in
the notice of the meeting. This day shall not be a Sunday, or any other public holiday, Saturday,
Midsummer’s Eve, Christmas Eve or New Year’s Eve and not fall prior to the fifth weekday before the
meeting. A shareholder wishing to be accompanied by one or two advisors at a general meeting of
shareholders shall notify the Company of this fact within the above-mentioned period.

§ 10

Den aktieagare eller forvaltare som pa avstamningsdagen ar inford i aktieboken och antecknad i ett
avstamningsregister, enligt 4 kap. lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument eller den som ar antecknad pa avstamningskonto enligt 4 kap. 18 § forsta
stycket 6-8 ndmnda lag, skall antas vara behdrig att utdva de rattigheter som framgar av 4 kap. 39 §
aktiebolagslagen (2005:551).

The shareholder or nominee who is registered on the record date in the share register and in a central
securities depository register pursuant to Chapter 4 of the Central Securities Depositories and
Financial Instruments Accounts Act (1998:1479) or any person who is registered in a central securities
depository account pursuant to Chapter 4, Section 18 first paragraph 6-8 of the mentioned Act, shall
be deemed to be authorized to exercise the rights set out in Chapter 4, Section 39 of the Companies
Act (2005:551).

§ 11
Arsstamma skall hallas arligen inom sex manader fran utgangen av det féregaende rakenskapsaret.

Foljande arenden skall behandlas pa arsstamman:
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1.
12.

13.

14.

Val av ordférande vid stamman.

Upprattande och godké&nnande av réstlangd.

Godkannande av dagordning.

Val av en eller tva justerare.

Prévning av om stdmman blivit behérigen sammankallad.

Framlaggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen samt, i forekommande fall,
koncernredovisningen och koncernrevisionsberattelsen.

Beslut om faststéllande av resultatrakningen och balansrakningen samt, i forekommande fall,
koncernresultatrékningen och koncernbalansrakningen.

Beslut om disposition av bolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda balansrakningen.
Beslut om ansvarsfrihet at styrelseledaméterna och verkstéllande direktéren.

Faststallande av antalet styrelseledamdéter samt antalet revisorer och, i férekommande fall,
revisorssuppleanter.

Faststallande av arvoden at styrelsen och revisorerna.

Val av styrelse och styrelseordférande samt revisorer och, i forekommande fall,
revisorssuppleanter.

Beslut, i férekommande fall, om riktlinjer for bestdmmande av 16n och annan ersattning till den
verkstallande direktéren och andra personer i bolagets ledning.

Ovriga drenden som ankommer pa stdmman enligt aktiebolagslagen (2005:551) eller

bolagsordningen.

An Annual General Meeting of shareholders shall be held within six months of the expiry of each
financial year.

At the Annual General Meeting of shareholders the following items shall be addressed:

© 0 A WD~

10.

11.

Election of the chairman of the meeting.

Preparation and approval of the voting list.

Approval of the agenda.

Election of one or two persons to verify the minutes.

Determination of whether the meeting has been duly convened.

Presentation of the annual report and the auditor’s report, and if applicable, the group financial
report and the group auditor’s report.

Resolutions regarding the adaption of the income statement and balance sheet, and if
applicable, the consolidated income statement and consolidated balance sheet.

Resolutions regarding the allocation of the Company’s result in accordance with the adopted
balance sheet.

Resolutions regarding the discharge from liability for the board of directors and the managing
director.

Resolution regarding the number of directors of the board, the number of auditors and, if
applicable, alternate auditors.

Resolution regarding remuneration to the board of directors and remuneration to the auditors.




12.  Election of directors and chairman, election of auditors and, where appropriate, alternate
auditors.

13.  Resolution, if applicable, regarding guidelines determining salary and other remuneration to the
managing director and other persons in the Company’s management.

14.  Any other matter on which the meeting is required to decide pursuant to the Companies Act
(2005:551) or the Articles of Association.

§12
Bolagets rakenskapsar skall vara 0101-1231.

The financial year of the Company shall be 0101-1231.




Bilaga 6

STYRELSENS FORSLAG TILL EMISSIONSBEMYNDIGANDE

Styrelsen foreslar att stamman beslutar om ett emissionsbemyndigande enligt foljande.

Styrelsen bemyndigas att, vid ett eller flera tillfallen fore nasta arsstamma, besluta om nyemission
av aktier. Nyemission ska inte kunna ske med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt. Genom
beslut med stéd av bemyndigandet ska sammanlagt hdgst s& manga aktier kunna nyemitteras som
motsvarar en emissionslikvid om hogst 2 500 000 000 kronor. Bemyndigandet ska innefatta ratt att
besluta om nyemission med kontant betalning.

Skalet till forslaget ar att mojliggéra och skapa flexibilitet for dels optimering av bolagets
kapitalstruktur, dels strategiska initiativ.

Styrelsen, eller den styrelsen utser, ska ha ratt att besluta om mindre andringar i stammans beslut
som kan erfordras i samband med registrering av beslutet vid Bolagsverket eller pa grund av andra
formella krav.

Stockholm i juli 2022
Alimak Group AB (publ)

Styrelsen



Appendix 6

THE BOARD OF DIRECTORS’ PROPOSAL ON AUTHORISATION TO THE BOARD
OF DIRECTORS TO RESOLVE ON NEW ISSUES OF SHARES

The Board of Directors proposes that the Meeting resolve on an authorisation to the Board of
Directors to resolve on new issues of shares according to the following.

The Board of Directors is authorised to, on one or more occasions before the next Annual General
Meeting, resolve to issue new shares. An issue of new shares can only be decided with regard to
shareholders' pre-emption rights. Following this authorisation, the Board of Directors may resolve
to issue a total maximum number of shares equivalent to issue proceeds of a maximum of SEK
2,500,000,000. The authorisation includes the right to resolve that shares will be issued against
cash payment.

The reason for the proposal is to enable and create flexibility to optimize the Company's capital
structure and strategic initiatives.

The Board of Directors, or the person(s) appointed by the Board of Directors, shall have the right
to decide on minor changes to the Meeting's decision that may be required in connection with
registration of the resolution with the Swedish Companies Registration Office, or due to other
formal requirements.

Stockholm in July, 2022
Alimak Group AB (publ)

The Board of Directors



